TP600 und TP400 Bedienelemente

Balboa Water Group Revolution Serie

Anwenderschnittstelle und Programmierungshandbuch — Standard Menis

System Modell: BP1500 / BP1600 - Andere BP-Serien Systeme nach Bedarf.
Software Version: 7.0 und spater

Modell Bedienelement: TP600 Serie TP400 Serie

Software Version: 2.3 oder spater 2.4 oder spater
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Hauptmenus

Navigation

Das Navigieren durch die gesamte Menustruktur erfogt mit 2 oder 3 Tasten auf dem Bedienelement.

Manche haben separate WARM (hoch) und COOL (runter) Tasten, andere
haben eine einzige Temperatur Taste. In den Navigationsdiagrammen
werden Temperatur Tasten als ein einziges Tastensymbol angegeben.

READY RANGE“ FLTR1

Bedienelemente mit zwei Temperatur Tasten (Warm u. Cool) kdnnen

BALB@A WARM Beide zum einfachen navigieren u. programmieren verwenden,

wenn nur ein Temperaturesymbol gezeigt wird.

" " "’--‘ ’L- LT Die LIGHT Taste wird auch zum Wéhlen der verschiedenen

Menis und Navigieren zu jedem Abschnitt verwendet.

- ool Typischer Einsatz der Temperatur Taste(n) erlaubt d. Anderung d.
eingestellten Temp., wéhrend die Zahlen in der Anzeige blinken.

Durch driicken der LIGHT Taste wéahrend die Zahlen blinken, wird
Das Menii aufgerufen.

Die Menus kdnnen durch driicken best. Tasten verlassen werden. Nach
einigen Sekunden wird das Bedienelement in den Normalbetrieb zuriickkehren.

Bildschirmanzeigen zum Hochfahren des SPAs

Jedes Mal, wenn das System hochfahrt, wird eine Reihe von Zahlen angezeigt.
Nach dem Startvorgang mit der Zahlenreihe, geht das System in den Priming-Modus. (Siehe Seite 3).

Schliissel

| Zeigt Blinken oder Andern des Segments an
| Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle % Sekunde
‘3 Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action”
o Light 0. spez.“Choose” Taste, abhangig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement

e e eee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.

*%*%%*% Wartezeit (je nach Mentipunkt), die urspriingl. Einstellung wird wiederhergestelit

und jede Anderung dieses MenUipunkts ignoriert.
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Nach einigen Sekunden im Hauptmeni, wird die Anzeige zum

Hauptbildschirm zuriickkehren. Die meisten Anderungen
werden nur durch driicken von Lighto:geapeichert.
Siehe Shlussel oben

BALBEA

woater group

Hergestellt unter einem oder mehrerer dieser Patente. U.S. Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
Kanad.Patent: 2342614, Austral.Patent: 2373248 weitere sowohl ausl. als auch inland. beantragte u. angemeldete Patente. Alle Materialien sind urheberrechtlich geschitzt v. Balboa Water Group.

40940_| 2

05-08-12



Fillen Sie es!

Vorbereitung und Fillen

Fullen Sie das SPA bis zur notigen Hohe. Offnen Sie vor dem Befiillen alle Ventile und Diisen in dem Hygiene-
System, sodass wahrend des Befillens mdglichst viel Luft aus dem Hygiene- und Steuerungssystem entweichen kann.
Nach dem Einschalten am Haupt-Bedienfeld, wird die Bedienfeldanzeige durch spezifische Sequenzen gehen.
Dieser Vorgang ist normal und zeigt eine Vielzahl von Informationen tber die Konfiguration der Whirlpool-
Steuerung.

Priming Modus — M019*

Dieser Modus wird 4-5 Minuten dauern, Sie kénnen ihn aber auch manuell beenden, nachdem die Pumpen

'
’.(‘ J {-- e o= --}

L) (N LAMUEILC_ | [T (| |[Cd T
FN)_(N 2 A i S 0 N Y o Y R

Unabhéngig davon ob sie den Priming Modus manuell beenden oder nicht, wird das System nach dem Priming Modus
automatisch zum normalen Heizungs- und Filtermodus zuriickkehren. Wahrend des Priming Modus ist die Heizung
ausgeschaltet um den Priming durchzufiihren ohne das Risiko, dass die Heizung mit nur geringem oder gar keinem
Wasser versorgt wird. Nichts wird automatisch durchgefuhrt, aber die Pumpe(n) kénnen lber das Dricken der ,Jet*-Taste
angeschaltet werden.

Falls das SPA eine Zirk.-Pumpe hat, kann diese wahrend des Priming Modus aktiviert werden indem man die ,Light*-Taste
driickt.

Ansaugen der Pumpen

Sobald die obere Anzeige auf dem Bedienfeld angezeigt wird, driicken sie die “Jet”-Taste einmal um Pumpe 1 mit niedriger
Geschwindigkeit zu starten, driicken sie ein weiteres mal die Taste um die hohere Geschwindigkeit zu aktivieren. Driicken
sie ebenfalls die Pumpe 2 oder die ,Aux“-Taste, falls die eine Zweite Pumpe haben, um diese zu aktivieren.

Die Pumpen werden nun in dem ,high speed” Modus laufen um die Selbstansaugung zu vereinfachen. Haben die Pumpen nach 2
Minuten immer noch nicht angefangen zu saugen und kommt noch kein Wasser aus den Jets, schalten Sie die Pumpen aus und
wiederholen den Vorgang.

Hinweis: Das Aus- und Anschalten der Pumpen wird einen neuen Priming Vorgang der Pumpen einleiten. Manchnmal hilft
es bei der Selbstansaugung die Pumpen kurzzeitig aus und wieder anzuschalten. Wiederholen sie den Vorgang nicht ofter
als 5 mal. Saugen die Pumpen immer noch nicht erfolgreich an, so schalten sie die Pumpen aus und rufen sie die
Servicehotline an.

Wichtig: Eine Pumpe sollte nicht langer als 2 Minuten laufen ohne zu saugen. Eine Pumpe sollte unter keinen
Umstanden bis zum Ende des Priming Modus 4 — 5 Minuten ohne zu saugen laufen. Andernfalls kann dies zu
Schaden an der Pumpe und zur Uberhitung der Heizung fiihren.

Verlassen des Priming Modus

Sie kdnnen den Priming Modus manuell beenden indem sie die Temp Tast nach oben oder nach unten driicken. Falls sie
dies nicht tun endet der Priming Modus nach 4-5 Minuten automatisch. Gehen sie sicher dass die Pumpen richtig
ansaugen nach dieser Zeit.

Wurde der Priming Modus einmal verlassen, wird das Bedienfald kurzzeitig die eingestellte Temperatur anzeigen, die
Temperatur wird aber nicht sofort auf dem Display angezeigt werden. Das System benétigt erst 1 Minute Wasserflu3 bevor
es die Temperatur anzeigt.

e

*MO019 ist ein Meldungs-Code. Siehe Seite 15.
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Spa Verhalten

Pumpen

Driicken sie die “Jets 1"-Taste einmal um die Pumpe 1 an- oder auszuschalten, und um zwischen dem ,high speed*-
Modus und dem ,low-speed“-Modus zu wechseln.

Hort die Pumpe auf zu laufen wird sie sich kurz darauf automatisch ausschalten. Die Pumpe 1 mit niedriger
Geschwindigkeit lauft 30 Minuten. Die Pumpe mit hoher Geschwindigkeit lauft 15 Minuten.

Bei Nicht-Zirkulatinssystemen, schaltet die Pumpe 1 in den ,low speed“-Modus, sobald das Geblése oder eine andere
Pumpe an ist. Ist das Spa im Ready-Modus (siehe Seite 6), so wird sich Pumpe 1 mindestens einmal alle 30 Minuten fiir 1
Minute aktivieren die Spa Temperatur ermitteln um so, falls nétig nachzuheizen oder abzukihlen

Wenn sich die Pumpe automatisch im ,low speed“-Modus einschaltet, kann dies nicht (iber das Bedienfeld deaktiviert
werden, aber man kann den ,high speed“-Modus aktivieren.

Zirkulationspumpen Modus
Ist das System mit einer Zirkulationspumpe ausgestattet, so kannn es auf 3 verschiedene Arten konfiguriert werden:

1, Die Zirkulationspumpe ist durchgehend an (24 Stunden) mit Ausnahme von 30 Minuten, wenn die
Wassertemperatur 3 ° F (1,5 ° C) Uber der eingestellten Temperatur liegt (passiert meistens wahrscheinlich nur in
sehr heil3en Klimazonen).

2, Die Zirkulationspumpe bleibt kontinuierlich an, unabhéngig von der Wassertemperatur.

3, Eine programmierbare Zirkulationspumpe schaltet sich an wenn das System die Temperatur checkt, wahrend der
Filtration und des "freeze"-Modus oder wenn eine andere Pumpe an ist.

Der spezifische Circulation-Modus, der verwendet wird, wurde vom Hersteller festgelegt und kann nicht geandert
werden.

Filtration und Ozon

Bei nicht-Zirkulations Systemen, wird Pumpe 1 auf niedriger Geschwindigkeit mit dem Ozon Generator wahrend der
Filtration laufen. Bei Zirkulations Systemen wird der Ozon Generator mit der Zirkulationspumpe laufen.

Das System wurde ab Werk so programmiert, dass ein Filterzyklus abends lauft. (vorausgestzt die Tageszeit ist richtig
eingestellt), da sind die Energiekosten haufig geringer. Die Filterzeit und die Dauer sind programmierbar. (Siehe Seite 10)
Bei Bedarf kann ein zweiter Filterzyklus programmiert werden.

Am Anfang jedes Filterzyklus, wird das Geblase (falls vorhanden) oder Pumpe 2 (falls vorhanden) kurz laufen um das
System zu sdubern und so eine gute Wasserqualitat zu garantieren.

Frostschutz

Wenn die Temperatursensoren in der Heizung eine zu nierdrige Temperatur messen, wird die Pumpe(n) und das Geblase
automatisch aktiviert um das Gefrieren des Wassers zu verhindern. Die Pumpe(n) und das Geblase sind entweder
kontinuierlich oder periodisch eingeschaltet. Dies hangt von den Frostbedingungen ab.

In kélteren Klimazonen, kann ein zusatzlicher Frostschutzsensor hinzugefligt werden.

Der Aucxiliary freeze Sensor funktioniert @hnlich, mit der Ausnahme, dass die Temperaturgrenze durch einen Schalter
eingestellt wird. Fir mehr Details kontaktieren Sie bitte ihren Handler.

Sauberungszyklus (optional)

Wenn eine Pumpe oder ein Geblase durch einen Knopfdruck eingeschaltet wird, so beginnt eine Sduberungszyklus welcher
30 Minuten nachdem die Pumpe oder das Geblase ausgeschaltet wurde startet. Die Pumpe und der Ozon Generator wird fir
30 Minuten oder mehr laufen. Das hangt von dem Sytem ab. Bei manchen Systemen kdnnen sie diese Einstellung andern
(Siehe den Abschnitt Einstellungen auf Seite 12).
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Temperatur und Temp. Bereich

Anpassen der eingestellten Temperatur

Beim Benutzen eines Bedienfelds mit einer oben und unten Taste (Temperaturtasten), fangt nach dem Driicken einer
Temperaturtaste die Temperaturanzeige an zu blinken. Betatigen Sie die Taste ein zweites Mal, so wird sich die Temperatur
in die angegebene Richtung verandern. Sobald die LCD-Anzeige aufhért zu blinken, wird sich das Spa falls nétig bis zur
eingegeben Temperatur aufheitzen.

Wenn das Bedienfeld nur eine einzelne Temperaturtaste hat, so bewirkt das Driicken dieser das Blinken der LCD-Anzeige.
Driicken sie die Taste ein zweites Mal, so wird die Temperatur in eine Richtung geéndert (z.B. hoch). Nachdem das Display
aufgehort hat zu blinken, bewirkt das Driicken der Temperaturtaste das blinken der Temperaturanzeige, ein weiteres
Drucken lasst die Temperatur in die entgegengesetzte Richtung steigen/sinken (z.B. runter)

Gedrickt Halten

Wird eine Temperaturtaste gedriickt gehalten, wahrend die Temperaturanzeige blinkt, so &ndert sich die Temperatur so
lange in eine Richtung, bis die Taste losgelassen wird.

Ist das Temperaturlimit erreicht und die Taste wird immer noch gedriickt gehalten, so andert sich die Temperatur wieder in
die entgegengesetzte Richtung (bei Systemen mit nur einer Temperaturtaste).

Duale Temperaturbereiche

Dieses System verfligt Gber zwei Temperaturbereiche mit voneinander unabhangigen eingestellten Temperaturen.
Die hohe Temperatur wird auf der Anzeige durch einen "up"-Pfeil, und die niedrige Temperatur wird auf der Anzeige
durch einen "down"-Pfeil angezeigt. Diese Bereiche kbénnen aus verschiedenen Griinden benutzt werden.

Diese Bereiche kdnnen zu verschiedenen Zwecken eingesetzt werden, Ublich ist die "ready to use"-Einstellung und
der "vacation"-Einstellung.

Die Bereiche werden anhand der Mentstrukturen unten ausgewahlt. Jeder Bereich verfligt Uber eine eigene
eingestellte Temperatur die von dem Benutzer programmiert wurde.

Ist ein Bereich ausgewabhlt, so wird das SPA auf die eingestellte Temperatur erhitzt.

Zum Beispiel:

Der hohe Bereich kann zwischen 80° F und 104° F eingestellt werden Schlissel
Der niedrigen Bereich kann zwischen 50°F und 99°F eingestellt werden B Zeigt Biinken oder Anderndes Segments an

. L . I Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachricht — alle % Sekund
Genauere Temp. Bereiche kénnen vom Hersteller bestimmt werden. et wechsends oder sclfweise Facichien an e 72 Setunde

J Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action”
o Licht 0. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement

Frostschutz ist in jedem Bereich aktiv.
. . . i " . . eeeee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Mends.
Siehe Betriebsbereit und Ruhe auf S. 6 fiir zusatzliche Informationen. Seseokokde Wartezeit e nach Mentpunkd), die urspriing, Enstellung wird

wiederhergestellt
Und jede Anderung dieses Meniipunkts ignoriert

Hauptbildschirm Angez. Temp wird gezeigt& blinkt Dr+cken Sie die Temp. Taste wiederholt zum Einstellen der Temp. Hauptbildschirn
TP ed R -.H.'. (7L &
icre f(r" ([ o evees
Mehrere Sekundel
Wahrend die | 0% Driicken und halten Sie eine Temperaturtaste éindert auch die Temperatur,
Temperatur

blinkt.
Wahl zw. hohem Temp. Berelch

vs. Niedrigem Temp Bereich

mhsen der Bereiche im LCD. Hauptbildschirm

T L-. ,\/‘ ‘ _ '\/‘. 0 Einstellen "- 1 -
Nach einigen

Sekunden komml
die Original Einstellung

Zum néchsten Punkt im Hauptmendiin
Hauptbildschirm Angez. Temp wird gezeigt& Driicken Sie die Temp. Taste wiederholt zum Einstellen der Temp. Hauptbildschirm
Ot u o L vt B [t
- 3 _ _ v
Einige Sekunden

Driicken und halten der Temp. Taste wird die Temp.Einstellung auch verandern.. B " s | B " s

woater gra’up
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Modus — Betriebsbereit und Ruhe

Um das Spa zu heizen, muss eine Pumpe Wasser durch die Heizung zirkulieren. Die Pumpe die dies tut ist die
Pumpe fiir die Heizung (heater pump)

Die Pumpe fiir die Heizung kann entweder ein 2-Geschw.-Pumpe 1 oder eine Zirkulationspumpe sein.Ist die Pumpe
eine 2-Geschw.-Pumpe 1, so wird der READY Modus alle 72 Stunde das Wasser zirkulieren lassen indem er die Pumpe 1
in niedriger Geschwindigkeit laufen lasst, um eine konstante Wassertemperatur, die eingestellte Wéarme und eine
aktuallisierte Temperatur-Anzeige zu haben. Man nennt dies “polling.”

Der REST-Modus erlaubt nur das Heizen wahrend der programmierten Filterzyklen. Wenn eine gewisse Zeit nicht
geheizt wurde und dann wieder geheizt wird, so dauert es 1-2 Minuten bis das Display die richtige aktuelle
Temperatur anzeigt

Zirculations-Modus (siehe Seite 4, unter Pumpen, flir andere Zirkulationsmodus)

Wenn das SPA fir 24h Zirkulation konfiguriert ist, so lauft die Heizung in der Regel kontinuierlich. Sobald die Heizung
immer lduft, wird das SPA die eingestellte Temperatur halten und falls nétig im Ready Modus heitzen, aber ohne ,polling“.
Im Ruhe Modus (Rest Mode), wird das SPA nur wahrend der programmierten Filterzeiten erhitzt, auch wenn das Wasser
standig im Zirkulationsmodus gefiltert wird.

Hauptbildschirm SCthsse'
‘ '-‘ -‘ ' | Zeigt Blinken oder Anderndes Segments an
() "- r- . | Beiblinkender Temp.anzeige I zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an - alle % Sekunde
< | wiederholt Light driicken bis ‘3 . o n
MODE auf der Anzeige Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action’
erscheint. -0 Licht 0. spez “Choose” Taste, abhangig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement
Hauptbildschirm e eeee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.
— — — (— — — 3 Einstellen * %% %% Wartezeit (je nach Menupunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestellt
’\/ ‘ ‘ [ ‘ L- - .\/‘ ’ ‘ [} ‘ L- Und jede Anderung dieses Mentipunkts ignoriert
[ N S R ot
3 Einige Sekunden
warten
1 Kehrt zu den urspriinglichen Einstellungen
e}
Zum néchsten Wechselt zwischen BETRIEBSBEREEITEM und RUHEMODUS
Punktim Licht driicken, wenn die Anzeige wechselte wird es zum Hauptbildschirm.
Hauptmenti.
Falls nicht
gewechselt

Der BETRIEBSBEREITE Modus wird die SPA-Umfrrage ermdglichen und bestimmt ein Bediirfnis nach Warme. Das Bedienelement zeigt die “aktuelle” Temperatur.

(1 2
” ” ’ 1 Stund

Wenn die Filterpumpe fiir eine oder mehr Stunden ausgeschaltet war, wird die Pumpe der Heizung durch driicken einer Funktionstaste, AU?ER der Light Taste auf dem Bedienfeld,
anfangen zu laufen, damit die Temperatur gemessen und angezeigt wird.

Im RUHEMouds wir d nur wahrend der Filterzyklen geheizt. Das Bedienelement wird nicht immer eine aktuelle Temperatur anzeigen.

) H\ 1) (INMLJ S| [ T o M
1) P ) 1)
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Der Hauptbildschirm zeigt RUN PUMP FOR TEMP, wenn die Filterpumpe mehr als eine Stunde nicht gelaufen ist..
Der Hauptbildschirm wird dies normalerweie wahrend der Filterzyklusen oder im Betrieb des SPAs anzeigen.

Bereit-im-Ruhe-Modus (Ready-in-Rest Mode)

READY / REST erscheint im Display, wenn das SPA im Ruhe-Modus ist und Jet 1 gedrickt wird. Es wird davon
ausgegangen, dass das SPA verwendet wird und deshalb auf die eingestellte Temperatur geheizt. Wahrend Pumpe
1 auf High-Speed ein- und ausgeschaltet werden kann, wird Pumpe 1 auf Low-Speed, bis zur eingestellten
Temperatur laufen oder so lange laufen, bis 1 Stunde vergangen ist. Nach 1 Stunde wird das System automatisch
in den Ruhe-Modus zurtickkehren. Dieser Modus kann auch zurlickgesetzt werden indem man in das Modus-
Menln geht und den Modus andert.

Hauptbildschirm Haptbildschirm

(I - e
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BALBEA

woater group

Hergestellt unter einem oder mehrerer dieser Patente. U.S. Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
Kanad.Patent: 2342614, Austral.Patent: 2373248 weitere sowohl ausl. als auch inland. beantragte u. angemeldete Patente. Alle Materialien sind urheberrechtlich geschitzt v. Balboa Water Group.

40940_| 6 05-08-12



Uhrzeit zeigen und einstellen

Sicher sein Uhrzeit einzustellen

Das Einstellen der Uhrzeit ist fur die Bestimmung der Filterzeiten und fur andere Hintergrundfunktionen wichtig.
Wenn im Men “TIME", “SET TIME" auf dem Bildschirm binkt, wurde die Zeit noch nicht eingstellt.

Die 24-Stunden-Anzeige kann im Menl PREF eingestellt werden. (s. Seite 10) Schlissel
chiusse

| Zeigt Blinken oder Anderndes Segments an

| Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle % Sekunde
Wahrend die einestellte Temperatur \3 Eﬂlne Temperatur Taste, benutzt fir Actlon o » ‘
noch blinkt, LIGHT driicken 20z Licht o. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement

wiederholt bis TIME in der Anzeige o .
erscheint. ® e eee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.

Hauptbildschirm
I .'.l L-
! ()

* %% %% Wartezeit (je nach Menuipunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestellt

Hauptbildschirm Und jede Anderung dieses Meniipunkts ignoriert.
T T ML L 1 T
' R ) ”._ ’- -‘ Einige Sekunden ” 'r ’.-
XYY XY

oy 3
Zum néachsten Punkt Hauptbildschirm
e T i el o Kk (T T

-."._.‘ ._."._.‘ (= -- (| -- -.’ ’.., FkAAK () ”.- -
Bl Nach einigen
Sekunden kommen

die Original Einstellungen.

(— — ~— ~— — [— — — Wenn die Tageszeit wegen eines Stromausfalls nicht programmiert ist,
L- L- ! J '\/‘ L- LJ'L- ‘ erscheintim Mend statt nur TIME, SET TIME.
1 i L= e

Hinweis:

Wenn die Stromversorgung des Systems unterbrochen wird, wird die Zeit nicht gespeichert. Das System wird immer noch
funktionieren und alle anderen Benutzer-Einstellungen werden gespeichert. Nach erneutem einstellen der Uhr, werden
die Filterzyklen wieder zu der eingestellten Tageszeit laufen.

Wenn das SPA hochfahrt beginnt die Uhr bei 12.00, daher kann man alternativ das SPA auch an einem beliebigen Tag um
12.00 hochfahren, um die Uhrzeit einzustellen. SET TIME blinkt im TIME Men(, bis die Uhrzeit eingestellt wurde, aber da
das SPA am Mittag beginnt, werden die Filterzyklen laufen wie programmiert.

Flip (Display Umdrehen)

Hauptbﬂdschlrm
H-l L
T

\ J

Wahrend die eingestellte Temperatur
noch blinkt, LIGHT driicken
wiederholt, bis FLIP in der Anzeige

04

Hauptbildschirm

f— [E—— —— 30° oder
o) T (T 1 _J
’ ’ | r '3’ -‘ | ’ -, Einige Sekunden
XYY Y
O * Wechseln Sie die Umkehrung der segmentierten Zeichen.
Zum néchsten Punkt Durch Licht driicken, wenn die Anzeige ungeschaltet ist, kommt man in das Hauptmend.
im Hauptmenti

wenn nicht gewechselt

Hinweis:
Einige Bedienelemente haben eine detizierte FLIP-Taste, die es dem
Benutzer ermdglicht die Anzeige mit einem einzigen Tastendruck unzudrehen. M_;B (N A
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Sperrfunktion der Bedienungstasten

Die Steuerung kann gesperrt werden, um unerwiinschte Nutzung oder Temperaturanpassungen zu verhindern.
Sperren des Bedienfelds verhindert, dass die Steuerung beim Benutzen verwendet wird, aber alle automatischen
Funktionen weiterhin aktiv sind.

Sperren der Temperatur ermdéglicht Disen und andern Funktionen zu verwenden, aber die eingestellte Temperatur und andere
programmierte Einstellungen kénnen nicht verandert werden.

Temperatur sperren ermdglicht den Zugriff auf eine reduzierte Auswahl von Meniipunkten.
Dazu gehdren Set Temperature, FLIP, LOCK, UTIL, INFO und FALT LOG.

Hauptbildschirm SC h I Ussel
“ : L ’..‘ L- Wahrend die eingestellte Temperatur I Zcigt Blinken oder Anderndes Segments an
\r/]v?:;erbr:lt;mi;_ﬁ'—(';Cz:ruufcdk:rnAnzeige I Zcigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle % Sekunde
erscheint. 3 Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action”
O Licht 0. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement
l Sperrt Temp. und Einst. Sperrt alle Funktionstasten. e 00 ee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.
andl * %% %% Wartezeit (je nach Menuipunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestellt
‘ " " "" ,— ‘r ,— '\/‘ ’ ’- "’-1‘ "\\“; o Und jede Anderung dieses Mentipunkts ignoriert
° * 3 3 | Einige Sekunden
Zum nachstem Punkt rYYYS * .
im Hauptmenii Hauptbildschirm
el RIVIEEEN T
U A aree N ooeen (=)
Nach einigen 4
Bedienfeld gesperrt i_ekg"#e_" klf’gme” .
Hauplbildschirm Haup[b"dschirm ie Original Einstellungen
O e [} T e [ T
(P gl LN S ) i I T g
oo

LOCK bleibt fiir 3 Sekunden auf dem Display

und springt dann auf die normale Anzeige zuriick.
Temperatur gesperrt
Hauptbildschirm Hauptbildschirm

i (e | [y T L/, g
H HJ" ‘ (S }?‘! LM\ S'e"kﬁﬁden[ (I HJL ]

Wenn die eingestellte Temperatur gesperrt ist, erscheint auf der Anzeige die eingestellte Temperatur

beim driicken einer Temperatur Taste, wie immer.
LOCK wird bei einem Versuch angezeigt, bei dem die Temperatur zuriickgesetzt wird mit einem anschlieBendem Tastendruck.

Verstellbare Einstellungen in den Mentis sind ebenfalls gesperrt..
Andere Funktionstasten funktionieren normal.

Entsperren

Das Entsperren kann von jedem Men(punkt aus gemacht werden, egal was der Bildschirm gerade anzeigt.

Hauptbildschirm

-.“.

E‘e”kﬂié‘;n[ (g

XYY Y]

)
AEEAY

3 Wahrend dem driicken und halten der Temperatur Taste (oder UP Taste, falls verfugba‘) ' ‘ ’\ ‘ '
I

O O 2 Mal Light-Taste langsam driicken und wieder loslassen.

Hinweis: Wenn das Bedienfeld eine UP und DOWN Taste hat, ist die UP Taste die einzige, welche zum
Entsperren funktioniert.

Hergestellt unter einem oder mehrerer dieser Patente. U.S. Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
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Standby

Standby — MO37*

Standy-Modus ist um die Pumpen wahrend der Service-Funktionen, wie Renigung oder Austausch des Filters, zu
deaktivieren. Stanby-Modus dauert 1 Stunde, wenn der Modus nicht manuell verlassen wird.

Entleerungsmodus

Einige SPAs haben eine spezielle Funktion, die eine Pumpe wahrend . ]

. | Zeigt Blinken oder Anderndes Segments an
dem Ablassen von Wasser elnsetZt' | Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle ¥ Sekunde
Wenn die so ist, ist die Funktion eine Komponente des Standby-Modus. J Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action”

o Licht 0. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement

Key

Hauptbildschirm ®8000 \yartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.
- -0' ° ***** Wartezeit (je nach Meniipunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestellt
‘ ' . r- - Wahrend die eingestellte Temperatur Und jede Anderung dieses Meniipunkts ignoriert _________________
= noch blinkt, Light driicken, ’ =
wiederholt bis HOLD

1
1
in der Anzeige erscheint. |
1
1
1

Hauptbildschirm \

‘ ' -.‘ L- Zeigt einen Meniipunkt, der ab-
' ’ ' ’ hangig von der Herstellerkonfigu-

Einige Sekunden " b .
ration erscheint oder auch nicht.

Zum néchsten Punkt
Im Hauptmmen(i

LAy Tl TN ol |
= ’ ”—, ,— A‘ A ’ \, ’—’ ’ ’—” \ ’—’.—, ’ Einige SPAs ermdglichen
PUMP ING OUT (Entleerungsmodus)
S or 3 Mit der Jet 1 Taste ‘
Driicken Sie die JET Taste zur Entleerung der Pumpenur im Entleerungsmodus Jet 1 wird Pumpe ein- und ausschalten
CI) (OMED P TN (T i e T
() 40N | ! L l \o ’_iL_l (i
. U )
Hauptbildschirm
TOIN(DC (1 22
A”_”\”_ 3 Sekunden ” ”JL

MO037 ist ein Nachrichten Code. Siehe Seite 15. BALB A

waeater group
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Filtration Einstellen

Hauptfiltration

Filterzyklen sind auf eine Startzeit und eine Dauer eingestellt. Startzeit wird durch ein "A" oder "P" in der rechten unteren
Ecke des Displays angezeigt. Dauer hat keine “A” oder “P” Anzeige. Jede Einstellung kann in 15 Minuten Schritten
eingestellt werden. Die Steuerung berechnet die Endzeit und zeigt sie automatisch.

Schliissel

| Zeigt Blinken oder Anderndes Segments an
| Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle %2 Sekunde

3 Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action”

Hauptbildschirm :0: Licht 0. spez “Choose” Taste, abhangig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement
- .-J L- | . Wahrend die eingestellte Temperatur e e eee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.
. ’ 3 30¢ | noch blinkt, Light driicken *%%%* Wartezeit (je nach Meniipunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestellt
) wiederholt bis FLTR 1 Und jede Anderung dieses Meniipunkts ignoriert
in der Anzeige erscheint.
Startzeit blinkt Startzeit einstellen Minuten einstellen 15-Minuten-Schritte einst.  Nach
o) T el e VIR =T T Ci i) T3 (I | eomaeoana
] 3 L L. _ . -.’ . L kommt die Original Einst.
" A LU LN By s _.'_”_‘ 3 DU I ) R
1N —l :0:
-"Q"- 0 zeigt RUN HRS Dauer v. Filter 1in heinst. 3 Teil einer Stunde wéhler 15-Minuten-Schritte einst.
TN Ly I N o et
. riickspringt
Lo c = (= i P FokeFeFek—
P 2 o T Y e 2 e o
—l 0t
o { zeigt F1 ENDS xx:xx Hauptbildschirm
Nt I —_— — ~— — Einstellen
o CNTIC) [ (g Y
nal ( g L ”. l'
Nach einigen Sekunden wird die
= | Enstelen neue Start- und Laufzeit des —
=0: Filter 1 auf die vorherigen Einstellungen
des Filter 1 zuriickgesetzt.
Bed | Einstellen Hauptbildschirm
= ———
e TN (| oo Setrven (O -1
- o= ginaleinst. -
)T LN [ —— | ()2 "
:0: Ei
ol |
Zum nac‘f‘l.'slem ltem Startzeit blinkt Startzeit h einstellen Minuten einstellen 15-Minuten-Schritte einst. ~ Nach einigen
im Hauptmenii — ———— — — — Sekunden kommt
‘.7 L- ) - N ( L.‘,‘ (N “ “ ‘ .‘, 1) L k ‘L- die Original Einstellung
VO e T ”_ S ot 2 o O IO
T Bed
B8 { zeigt RUN HRS Lange v. Filter Lin h einst. 3 Teil einer Stunde wéhler 15-Minuten-Schritte einst.
— . — Warten bis zu-
L) (N LALL_ . ,H (| T (| ,‘ 1 | rockspringt
FOLIIN FUPR - 3 o) M= : S [
el
O { zeigt F1 ENDS xx:xx Hauptbildschirm
— — — ==T— - =) J Einstel ’T
L= T CN(TID| [ Ty e (1 o
I )N LT L . (A H’ r
Nach einigen Sekunden wird die -
- neue Start- und Laufzeit des ‘—‘
B°8 Einstellen Filter 2 auf die vorherigen Einstellungen
des Filter 2 zuriickgeseztt

Filterzyklus 2 - Optionale Filtration

Filterzyklus 2 ist standardméfig deaktiviert.
Es ist moglich Filterzyklus 1 und Filterzyklus 2 zu Uberlappen, was die Gesamtfiltration um die
Uberlappungszeit kiirzt.

Séauberungszyklen

Um hygienische Bedingungen zu erhalten, werden zuséatzliche Pumpen und / oder
Geblase gesaubert, indem sie zu Beginn jedes Filterzyklus

kurz laufen.
Wenn Filterzyklus 1 fir 24 Stunden eingestellt ist, beginnt Filterzyklus 2 eine BALB A

Séauberung, falls er so eingestellt ist. woater group

Hergestellt unter einem oder mehrerer dieser Patente. U.S. Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
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Licht -Timer- Programmierung

Licht Timer Option Schiissel

| Zeigt Blinken oder Anderndes Segments an

Wenn_ LlTE TlMR niCht Im .Hauptr_nenu erSCheint’ erd dle LICht Timer | Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle %2 Sekunde
Funktlon vom Herste"er n|Cht fre|gegeben. 3 Eine Temperatur Taste, benutzt fiir “Action”
. ) ) ) ) i ) o Licht 0. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement
Wenn sie freigegeben ist, ist der Light Timer im Standard auf "OFF*. - ) .
e e e 0o Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.

* %% ** Wartezeit (je nach Menuipunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestellt
Und jede Anderung dieses Meniipunkts ignoriert

Hauptbildschirm e
\ ’ “
R ——— — ! H
"" :"" & "" " Waihrend die eingestellte Temperatur | E
e 3 — nochj blinkt, Light driicken. : :
\ J wiederholt bis LITE TIMR N )
In der Anzeige erscheint. . . "
Zeigt einen Mentipunkt, der
abhangig von der Hersteller-
konfigqration erscheint oder
' T — L—_ T T '\/' L—J auch nicht.
N R L) P\
3
o}
Zum nachstem -
Punkt im Hauptmenij BeS | Einstellen Nach einigen Sekunden Hauptbildschirm
[(—— — (— kommen die Original (— — ~—
Lo ‘ ‘L- L- | ‘ “\ ‘ Einstellungen ‘. ‘ J“L-
S A [ preeeirsmqu—
G Einstellen — e/
Startzeit blinkt Startzeit einstellen Minuten einstellen 15-Minuten-Schritte einst. ~ Nach einigen Sekunden
kommen die Original
LZ 22N T | L1 L',’ (L | Einstetungen
L -] - -
!Z!_ N T S S S S ety S S g [ i I il
T Bed
° zeigt RUN HRS Lange v. Licht Timer in h einst. j Teil einer Stunde wéhle@ 15-Minuten-Schritte einst.
— — — ——— ——e—— — —— ) Warten bis
LAl (N LA T i -,{-,,H [ | zurickspringt
R AR L St [ S e i g et o e
LN —l B8
O { zeigt TIMR ENDS xx:xx Hauptbildschirm
— = — — =) J Einstellen (= —o—)
M| [CDNTI ( LdIT T
PO 2N 3 L R = r
Nach einigen Sekunden wird die - -
neue Licht Timer AN/AUS Start- U, S———————
Einstellen Laufzeit auf die vorherigen Elnstellungen
des Licht Timer zurlickgesetzt.

BALB@EA

woter group
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Praferenzen

F/C (Temperatur Anzeige)

Die Temperatur zwischen Fahrenheit und Celsius wechseln.

12 / 24 (Zeit Anzeige)

Anzeige der Uhr zwischen 12 und 24 h wechseln

RE-MIN-DERS (Erinnerungen)

Erinnerungsnachrichten (wie “Clean Filter”) auf “ON" oder “OFF“ stellen.

CLN-UP (Reinigung)

Reinigungszyklus ist nicht immer aktiviert, sodass es mdglicherweise nicht angezeigt wird. Wenn er verfligbar ist, stellen Sie
die Lange ein, die Pumpe 1 nach jedem Gebrauch laufen soll. 0-4 Stunden stehen zur Verfiigung.

DOL-PHIN AD-DRES (Dolphin 1l und Dolphin Ill) Nur fir Dolphins mit Radiofr..
(Diese Nachricht kann nicht wéhrend der Konfiguration erscheinen)

Wenn es auf 0 eingestellt ist, wird keine Adressierung verwendet. Verwenden Sie diese Einstellung fiir eine Dolphin
Fernbedienung, welche v. Werk aus fiir den Betrieb ohne Adresse eingestellt ist.
Wenn zwischen 1 und 7 eingestellt ist, ist dies die Zahl der Addresse. (Siehe Dolphin Handbuch fir mehr Informationen).

Hergestellt unter einem oder mehrerer dieser Patente. U.S. Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
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Praferenzen

Hauptbildschirm . Schlissel
(1 =
(it

Wahrend die eingestellte Temperatur I Zzcigt Blinken oder Anderndes Segments an

noch blinkt, Light driicken | Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle %2 Sekunde
bis PREF in der Anzeige

erscheint.

3 Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action”
o Licht 0. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement

e eeee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.

‘-.‘ L- -. -. | * %% %% Wartezeit (je nach Menuipunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestellt
’. ) ’- ) J Zeigtersten Punktim Auswahl-Mend Und jede Anderung dieses Meniipunkts ignoriert
(FIC)
(T )
oder eoooe i i
Zumnéchstem | Nach einigen Sekunden : :
Punkt im i kommt Hat irm : )
(uTIL) N !
Zeigt einen Mentipunkt, der ab-
hangig von der Herstellerkonfigu-
ration erscheint oder auch nicht.
Wechseln °F und °C EREREEIN
[— ro— — == | Warten bis zuriickspringt [ — ——
/) ) T =
S AN I I [ e FIREF
Light druekei:‘:):ﬁ-l fur 12-24 Wechseln zwischen 12h und 24h. Khhkk !
— — — — — ) Warten bis Zum nachstemnllem
A AL FHRL (PHR i g
- - -
[ (N | TN
Light driickeds l fiir Errinerung 3Wechseana und Nein Kkkkk
[— — ~— — — — — [— e— [— Warten bis
LA . M T N(__ L \V/L_L_ N (O umspringt
A J LN LN Ay [ g PN
Einstellen
Ligmurmkei'éi-l 2ur Reinigung 3 Um die gegerwéirige Einstelung zu sehen und Anzahl der Stunden (04) zuwechseh. Jsmr—
[— [— — — — | — ! — — Warten bis
b N ) () ) ( 1)1 | {) (| umspringt
Nur wenn Renigungs ’ ’ ’ \’ == , ‘,’" B ’.- -.‘ 'L'. e -.” ‘ - -.' -.' ’L.' R
zyklus aktiviert ist. — — J =0 J o= 3 | =0 “Q: Einstellen
\
Light driick 1 Addressenmenti zeigen fiir Dolphin Il und Dolphin IIl
— — [— ~— [— — — — — | — { N
. ) LILS T NI LT LA _ L i !
Nur RF Dolph - - - ba | oo oo oo o=
S I IV Rt N DA ) AP\ ;‘I
{ )
O OR eeeee
Einige 3 Um d. aktuelle Einst. zu sehen und Addresszahlen fiir Dolphin Il und Dolphin Il (0-7) zu &ndern. g4

1 Warten bis
umspringt

R
F {

7 ) I
a2 DV f

| (I
gﬁﬂ ljhﬂ

|
|

]
B
)

BALBEA

woater group
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Hilfsmittel und Informationen

INFO (System information Untermenu)

Das Systeminformationen Meni zeigt verschiedene Einstellungen und Identifikationen des jeweiligen Systems. Da jedes
Element im MenU makiert ist, wird das Detail fiir das Element am unteren Rand des Bildschirms angezeigt.

SSID (Software ID)

Zeigt die Software-ID-Nummer fiir das System.

MODL (System Modell)

Zeigt die Modell Nummer fur das System.

SETP (Aktuelles Setup)

Zeigt die Setup-Nummer fir die aktuell ausgewéahlte Konfiguration.

SIG (Konfigurations Unterschrift)

Zeigt die Prafsumme flr die System-Konfigurationsdatei.

Spannung der Heizung (Funktion wird nicht bei CE Systemen verwendet.)

Zeigt die fur die Heizung konfigurierte Betriebsbespannung.

Elektr. Leistung d. Heizung wie in der Software konfiguriert (Nur CE Systeme.)

Zeigt die Kilowatt der Heizung, wie in der Steuerungssoftware programmiert (1-3 oder 3-6).

H  (Heizkoérper)

Zeigt die ID-Nummer des Heizungstyps.

SW _ (DIP-Schalter Einstellungen)

Zeigt eine Zahl, die die DIP-Schalterstellungen von S1 auf der Haupt-Leiterplatte darstellt.

PANL (Version des Bedienfelds)

Zeigt eine Nummer von der Software im oberen Bedienfeld.

BALBEA

woater group
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Zusatzliche Hilfsmittel

Hilfsmittel

Neben der INFO enthalt das Men( folgende Menuprogramme:

GFCI (FI-Schutzschalter Test)
(Funktion nicht auf CE bewerteten Systemen verfiigbar.)

FI-Schutzschalter Test ist nicht immer aktiviert, so dass es maglicherweise nicht angezeigt wird. Dieser Bildschirm ermdglicht
dem FI-Schutzschalter manuell aus dem Bedienfeld getest zu werden und kann verwendet werden, um die automatische
Testfunktion zuriickzusetzen. Wenn die Funktion des FI-Schutzschalters-Tests zuriickgesetzt ist, wird das Geréat innerhalb von
7 Tagen auslosen. (Siehe Seite 17)

A /B (A/B Sensor Temperaturen)

Wenn dies auf AN gestellt ist, wird die Temperaturanzeige wechseln zwischen der Temperatur des Sensor A und Sensor B
in der Heizung.

FALT LOG (Fehlerprotokoll)

Das Fehlerprotokoll ist eine Aufzeichnung der letzten 24 Fehler, was vom Servicetechniker durchgesehen werden kann.

DEMO (Demo-Modus)

Demo-Modus ist nicht immer aktiviert, so dass er moglicherweise nicht angezeigt wird. Dies dient dazu, mehrere Geréte in
einer Abfolge zu betreiben, um die verschieden Funktionen eines bestimmten Whirlpools zu demonstrieren.

BALB@EA

woater group
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Hilfsmittel

Schliissel

| Zeigt Blinken oder Anderndes Segments an
| Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle %2 Sekunde
3 Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action”
-ié Licht 0. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement

Hauptbildschirm
il
H H' .

e eeee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.

—
J
'

I

Wahrend die eingestellte Temperatur

e~ +
—
)

_

)
|
=

noch blinkt, Light driicken *% %% Wartezeit (je nach Menipunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestelit
\ ) * wiederholt bis UTIL (Utilities) in der Anzeige Und jede Anderung dieses Mentipunkts ignoriert
Die Anzeige des Ablaufs startet.Es gibt eine Verzégerung von 2 Sekunden bei jeder Zahl..
V(T T TN Ry l\/l o s zdd
L [T LN T= O] (PO | (P

Die Anzeige des Ablaufs startet. Es gibt eine Verziigerung von 2 Sekunden bei jeder Zahl.

L-‘ L-( ’- - L L' LJ Diese Abldufe werden einmal

’ ‘L‘ - angezeigt und dann wird an
den Anfang zur+ckgekehrt.
Driicken Sie wieder auf

Temperatur, um den Ablauf

Zum ERSTENPunkt
im Hauptmenii
(TEMP Bereich)

°-4

| L-. ’-‘ .-.‘ ir:\e.u:inzuzeigen.
by D A

Nach 10 Sekunden wird der

" - . . . Blldschrim in den Normalbetrieb
Die Anzeige des Ablaufs startet. Es gibt eine leichte Verziigerung bei jeder Zahl, zuriickkehren..

[ O o i

EN (L B I S o g

~— H ~— —
‘ ‘ . ‘ . / 120 oder 240 VAC EIngangss- | | 3-6 oder 1-3 Watt der Heizung
- y | e o= . . - o
' r ’ ' y Spannung erfasst durch ein i " | wie programmiert. Wird bei einem
-_— UL System beim Hochfahren. OR: - - ,l CE System beim Hochfahren angezeigt.
\

L .f .-‘ Heizung

DIP Schalter 1 — Test Modus AUS (0) oder AN (1)
| DIP Schalter 2+3+4 = die Anzahl der HS Pumpen mit Warme

= f— I —
DIP-Schalter- ' ‘ ‘ . ‘ ‘ - ‘ ‘. ‘
_.' V\' ' _1 3 ’_' _.' ' ’_ Speichereinstellungen (0) oder Speicher zuriicksetzten (1)

Einstellungen ‘

[ N/A oder speziale Stromstéarke Regel 1 oder 2

b/l |
I/’_U_J {

~— . .
] Siehe Seite 17

Nur wenn GFCI; ) 1 J _L 1= ZeigiGFCI Tesimeni yTTTTT T

aktiviert ist —

Wenn es angeschaltet ist,

zeigt die Systemsteuerung wechselnde

Werte von Sensor A und Sensor B

auf dem Hauptbildschirm.

0 To Set

|

-
_
R
T
=
_l
==

Zeigt einen Menupunkt, der
Fxhkx abhangig von der Hersteller-

N.a,Ch Konfiguration erscheint oder
einigen Sekunden auch nicht.

kommen die Originaleinstellungen.

)
=
|
)
P
=

H

'
.
-J
'
S '

—3» Zeigt Fehlerprotokoll S|ehe Se|te 18

TS M g e T
Modis aden s SV i A it 1 2 A N ot B
\ ) )

O oder 0000 01 ODER}

Einige Sekunden Zuriick zum Normalbetrieb
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Hilfsmittel — Testfunktion fur FI-Schutzschalter

Nicht verfugbar auf CE Systemen.

Ein FI-Schutzschalter ist eine wichtige Sicherheitseinrichtung und wird fiir die Installation auf einem Whirlpool als Ausriistung
bendétigt.

Ihr SPA konnte mit einer FI-Schutzschalter Funktion ausgestattet sein. (nur UL Systeme.) Wenn diese Funktion vom Hersteller
aktiviert wurde, muss der FI-Schutzschalter Test durchgefiihrt werden, damit das SPA richtig funktionieren kann.
1 bis 7 Tage nach dem Hochfahren, wird das SPA den Fi-Schutzschalter auslésen, um ihn zu testen. (Die Anzahl der Tage
wurde bereits im Werk programmiert) Der FI-Schutzschalter muss zuriickgesetzt werden, wenn er ausgeldst wurde.
Nach dem FI-Schutzschalter Test, bedeutet jedes Ausldsen des FlI-.Schutzschalters ein Erdungsfehler oder eine unsichere
Stromversorgung und das SPA muss ausgeschaltet bleiben, bis ein Service Techniker das Problem behoben hat.

Schlussel

| Zeigt Blinken oder Anderndes Segments an
| Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle % Sekunde

.3 Eine Temperatur Taste, benutzt fur “Action”

Hauptbildschirm
(1 .-J L-
NS

——
l
-."
l
-."

Waihrend die eingestellte Temperatur O Licht 0. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement

noch blinkt, Light driicken o .
wiederholt bisl UTIL (Hilfsmittel) in der Anzeige e e eee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Mendis.

>

*%* %% Wartezeit (je nach Menupunkt), die urspriingli. Einstellung wird wiederhergestellt
Und jede Anderung dieses Mentipunkts ignoriert

\
~— — — — — H !
AT T TN VAT ) T T | : :
- - - - o oo oo Il
L L [T LN WL S | i i
N )
e * Bl Zeigt einen Meniipunkt,
; ' der abhéngig von der
ﬁij:ur:linme:ﬁnkl "‘ L" L’ ” Herstel}lerkonﬁguration
(TEMP Bereich) Wenn d. FI-Schutzschaltdr erscheint oder auch nicht,
Auslost, fahrt das SPA
jmmmmmmmmmmmm e \ herunter. Nach zuriicksejtz.
| Nl 1 Nt Unter bestimmten des Schalters, wird PASS)
Nur wenn GFC} ‘ ‘ - ‘ ‘r | Einer von diesen Bildschirmen . - ’ ‘ ‘r ‘ Umsténden kann in diesem Menii erscheifen
aktiviertist. | '_ r '_ A | f] wird erscheinen. r r A ’- TRIP auch kurz und das SPA wird normal
) erscheinen. funktionieren
Wenn der FI-Sch. nicht
Der FI-Schutzschalter wird in auslost, wird FAIL
O einem zufalligen Interval ausgelost. Angezeigt und das Spa
[— [— -— e — — -— — e — funktioniert nicht
"';.J"'LJ T T TEHTOI
A e A N oy N A T
ot { 15 Hokkkk
" — Oder warten bis
Erscheint nur zuriickspringt 7
Wenn ein FI- ‘3 ;__f ;_.‘ '\/‘ 3
Test erfolg- . \ ’ ‘ *kkkk
reich war Odgr E/ar}en ‘b's Oder warten bis
zurtickspring 0 zurtickspringt

Zum néchsten
Infopunkt im Menti Eakslaiakel
(A/B°) Nach einigen Sekunden erméglicht das FI-Menii dem Bildschirm in den Normalbetrieb zuriickzukehren..

Erzwingen des FI-Schutzschalter Tests

Der Installateur kann den FI-Schutzschalter mit dem obigen Men( vorher auslosen.

Der FI-Schutzschalter sollte nach wenigen Sekunden auslésen und das SPA sollte herunterfahren. Wenn dies nicht passiert,
schalten Sie den Strom aus und uberprifen Sie die Installation des FI-Schutzschalters und die Verdrahtung mit dem SPA.
Uberpriifen Sie den FI-Schutzsch. mit seiner eigenen Test Taste. Schlaten Sie das SPA wieder ein u. wiederholen Sie den Test.
Wenn der FI-Schutzschalter bei dem Test auslost, setzen Sle ihn zuriick und das SPA wird von diesem Punkt an normal
funktionieren. Sie kénnen mit obigem Menii den erfolgreichen Test tiberprifen. PASS sollte erscheinen nachdem Sie auf eine
Temperatur Taste gedriickt haben in dem FI-Schutzschalter Testmend.

Der Endanwender muss geschult werden, dass dieser einmalige Test stattfindet und wie der FI-Schutzschalter
zuriickgesetzt wird.

Warnung:

Bei Frost, sollte der FI-Schutzschalter sofort zuriickgesetzt werden, sonst B A| B A

kdnnten Schaden beim SPA entstehen. Der Endanwender sollte immer geschult sein, den
FI-Schutzschalter regelmaRig zu testen und zuriickzusetzen. water group
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Hilfsmittel — Fehlerprotokoll

Eine kleine Geschichte kann viel erzdhlen

Das Fehlerprotokoll speichert bis zu 24 Ereignisse und sie kdnnen unter dem Fehlerspeicher Menl angesehen werden.
Jedes Ereigniss erfasst einen eigenen Fehlermeldungskodex, wie viele Tage seit dem Fehlermeldungskodex vergangen sind,
die Zeit des Fehlers, eingestellte Temperatur wéhrend des Fehlers und die Temperatur bei Sensor A und Sensor B wéhrend

des Fehlers.

Hauptbildschirm

6
Zum ersten Punk

im Hauptmeni
(TEMP Range)

Light driicken
wiederholt bis FALT LOG
In der Anzeige erscheint.

|

M: Meldungscode

T

)

AL
“

—

MV V/ V/
I PAWARA

oy

3

D: Tage bevor

Nur wenn DEMO Modus
aktiviert ist.

[
I

1]

- -

L0

M:

777
WL L L

Das Fehlerprotokoll ist auch im
Testmenii (in Test Modus) aktiviert.

6y

Nach einigen Sekunden im Fehlerspeicher Menii kehrt der Bildschirm wieder zum Normalbetrieb zurtick.

24 Fehlermeldungen ist das max..
Weniger Nachr. kdnnen angeigt werden

39
[
Do I

Eingestellte Temp. 3 I

(1 214

(_t=ar-

Sensor A Temp. 3 I

Zeit

Sensor B Temp. J I

(T |
(W

Auf den folgenden Seiten stehen verschiedene Fehlermeldungs-Codes und Definitionen.

( EE—
“ " : ”" ’L' > Wahrend die eingestellte Temperatur SChlUSsel
— C— j noch blinkt, Light driicken
. J wiederholt bis UTIL (Utilities) [ | Zeigt Blinken oder Anderndes Segments an
in der Anzeige erscheint. [ | Zeigt wechselnde oder schrittweise Nachrichten an — alle %2 Sekunde
3 Eine Temperatur Taste, benutzt fiir “Action”
‘ ‘ T T ‘ ‘r ‘\ ' — '-‘ O Licht 0. spez “Choose” Taste, abhéngig v.d. Konfig.einst. im Bedienelement
u | A ’_ _; A ' \' - ’ ( ’ e eeee Wartezeit bis zur letzten Anderung des Meniis.

Zeigt einen Mentipunkt, der ab-
Héngig von der Hersteller-
konfiguration erscheint oder
auch nicht.
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Allgemeine Nachrichten

RUN | PMPS| [PURG| HIR | [~~~
Priming Modus — M019

Jedes Mal, wenn das SPA hochgefahren wird, ist es im Priming Modus. Zweck des Priming Modus ist, dass der Benutzer
jede Pumpe zum laufen bringen kann und manuell Gberprifen kann, ob die Pumpen Wasser angesaugt hat. (ohne Luft) und
das Wasser flie3t. Dies erfordert, dass man den Wasserausgang jeder einzelnen Pumpe separat Gberpruft,
was im Normalbetrieb nicht moglich ist. Priming Modus dauert 4 Minuten, aber er kann durch das Driicken einer
beliebigen Temperatur Taste beendet werden. Die Heizung darf wahrend des Priming Modus nicht laufen.

Hinweis: Wenn ihr SPA (ber eine Zirkulationspump verfiigt, schaltet es sich mit Jets 1 im Priming Modus an.

Die Zirkulationspumpe lauft von selbst, wenn der Priming Modus verlassen wurde.

S w1 ORI g
A’ . a ’-

Wasser Temperatur ist unbekannt

Nachdem die Pumpe fiir 1 Minute gelaufen ist, wird die Temperatur wieder angezeigt.

L,l,,“,, T =T
[ ) )

Zu kalt - Frostschutz

Ein potenzieller Gefrierzustand wurde erkannt oder der Aux Frost-Schalter ist geschlossen und alle Geblase und Pumpen
laufen. Alle Pumpen und Geblase laufen flir mindestens 4 Minuten nach dem der potenziellen Gefrierzustand beendet ist
oder wenn der Aux Frost-Schalter getffnet ist.

(
{

In einigen Féllen kénnen die Pumpen ein- und ausgeschaltet werden und die Heizung beim Frostschutz
laufen.

Dies ist eine operative Nachricht und keine Fehlermeldung.

VAT | T LT e oo oo o=
WHTR| (TOO | [HOT | [~

Wasser ist zu heild (OHS) — M029

Einer der Wassertemperatursensoren hat SPA Wassertemperatur v. 110 ° F (43,3 °C) gemessen u. SPA-Funktionen sind
deaktiviert. System wird automatisch zuriickgesetzt, wenn das SPA eine Wassertemperatur unter 108 ° F (42,2 ° C) hat.
Uberpriifen Sie ob die Pumpe langer in Betrieb war Pumpe oder die Umgebungstemperatur hoch ist.

T TLIT
SFTY] [TREP e

Safety Trip — Pumpenansaugung blockiert* — M033

Die Fehler Meldung Safety Trip zeigt an, dass der Vakuumschalter geschlossen ist. Dies geschieht, wenn es Probleme bei der
Ansaugung gibt oder etwas eingeklemmt wiurde.
(Hinweis: nicht alle SPAs haben diese Funktion.)

MOXX Nummern sind Meldungscodes. Siehe Seite 15. BALB A

* Diese Meldung kann auf dem oberen Bedienfeld durch Driicken irgendeiner Taste zurlickgesetztiwerden. O e/ O

‘-»

‘.-»
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Fehlermeldungen in Bezug auf die Heizung

LT I M T I Y el ) (PR
HTR | [FLOW| [LOSS] [~~~

Heizungsdurchfluss reduziert (HFL) — M016

Es kann sein, dass der Wasserflu3 durch die Heizung zu gering ist, um die Warme aus dem Heizelement zu transportie-
ren. Die Heizung startet wieder nach ca. 1 Minute. Siehe “Kontrollen bzgl. Durchflul3* weiter unten.

[ ) b (| [T SO,
{HM\}{!’! V}{IH.UJ{ }

Heizungsdurchfluss reduziert (LF)* — M017

Der Wasserflul3 durch die Heizung ist zu gering, um die Warme aus dem Heizelement zu transportieren und die Heizung
wurde deaktiviert. Siehe “ Kontrollen bzgl. DurchfluR® weiter unten. Nachdem das Problem behoben wurde, miissen Sie
eine beliebige Taste driicken, um es zuriickzusetzen und die Heizung zu starten.

A

LAT I ML\ LZ)_ TN e oo oo -m ) ()

{HHY}{HHH }{IH }{Aﬂ(l }{ }{H

Heizung kann trocken sein (dr)* — M028

Maglicherweise trockene Heizung, oder nicht genug Wasser in der Heizung, um sie zu starten. Das SPA ist fiir 15 Minuten
abgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige Taste, um das hochfahren der Heizung zuriickzusetzeten. Siehe “ Kontrollen bzgl.
DurchfluR® weiter unten.

LT T TV SO

{r”l /AN }{AW’YI }{ }

Heizung ist trocken* — M027

Es ist nicht genligend Wasser in der Heizung, um sie zu starten.Das SPA fahrt herunter. Nachdem das Problem gelost
wurde, missen sie eine beliebige Taste driicken, um die Heizung zurtickzusetzen und neu zu starten.
Siehe “ Kontrollen bzgl. DurchfluR® weiter unten.

(T I T LT .- —m --
'll’\ () K

Heater ist zu heil3 (OHH)* — M030

Einer der Temperatursensoren hat die Wassertemperatur 118°f (47.8°C) in der Heizung erkannt und das SPA ist herunter-
gefahren. Zum Zuriicksetzen mussen sie eine beliebige Taste driicken, wenn das Wasser unter 108°f (42.2°C) ist.
Siehe “ Kontrollen bzgl. DurchfluR® weiter unten.

L,H,,H,, L n?‘r‘rn\ T D e S I I S,
ForN I (A (| FN

Eine , Zurticksetz-Nachricht* kann mit anderen Nachrichten erscheinen.

Einige Fehler bendtigen Strom, um gespeichert und entfernt zu werden.

SN

_.l

Kontrollen bzgl. Durchflu

Priifen Sie: Wasserstand zu niedrig, Ansaugungsprobleme, geschlossene Ventile, eingeschlossene Luft, zu viele
geschlossene Disen und die Ansaugung der Pumpe.

Auch in ausgeschlateten Zustand laufen bei einigen SPAs zeitweise einige Geréte,
um die Temperatur zu prifen oder zu priifen ob Frostschutz benétigt wird. BALB A
* Diese Meldung kann auf dem oberen Bedienfeld durch Driicken irgendeiner Taste zuriickgesetztiwerden

. =g
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Fehlermeldung in Bezug auf den Sensor

CON(COET| (D20 o
N 7"1"_

AN
J q

N
r ’\H__

‘ (T

Das Gleichgewicht der Sensoren ist schlecht — M015

Die Temperatursensoren DURFEN um 2°F oder 3°F abweichen. Kundendienst anrufen.
Das Gleichgewicht der Sensoren ist schlecht* — M026

Die Temperatursensoren sind nicht synchron. Die Balance der Sensoren ist schlecht, Stérung fur mindestens 1 Stunde.
Kundendienst anrufen.

- V/ N
l FN)_

Dl W

Lo L L7
1IN H(

—r\v -

e oo oo o= ce oo oo o=

1)
[

‘nn )

_ L)/
SRV

oo oo oo o= oo oo oo oo

i~

l'l\ll'b'l’ ‘ | ’
\

‘ ;'"H__H "'t"

Sensor fallt aus — Sensor A: M031, Sensor B: M032

Ein Temperatursensor oder der Sensorstromkreis hat féallt aus. Kundendienst anrufen.

Sonstige Meldungen

N LY
A — H 1

Keine Kommunikation

Das Bedienfeld empféangt keine Kommunikationsdaten von dem System. Kundendienst anrufen.

LZL. T 4

e ow - !

)t

- - -- -

Vv oI\

‘n/n o

Vor-Produktions-Software

Die Steuerung arbeitet mit Test Software. Kundendienst arbeiten.

—

(i

‘-

°F oder °C wird durch °T ersetzt

Die Steuerung ist im Testmodus. Kundendienst anrufen.

BALBEA

* Diese Meldung kann auf dem oberen Bedienfeld durch Driicken irgendeiner Taste zurlickgesetztiwerden. O r O U O
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Fehlermeldung bezogen auf das System

Speicherfehler - Prifsummen Fehler* — M022

Beim Start hat das System den Test des Priifsummenprogramms nicht bestanden. Es gibt ein Problem mit der Firmware
(Betriebsprogramm) und erfordert einen Anruf beim Kundendienst.

M TZ M Dl
MEM | [RSE

Speicherwarnung — Zurlicksetzung des persistenten Speichers* — M021

Erscheint nach jeder System Setup Anderung. Kontaktieren Sie ihren Handler oder Serviceunternehmen, wenn diese Meldung
nach mehr als einem Start erscheint oder nachdem das System eine gewisse Zeit gelaufen ist.

e oo oo o=

Speicherfehler — Fehler der Uhr* — M020 — Nicht anwendbar auf BP1500

Kontaktieren Sie ihren Handler oder Serviceunternehmen.

Konfigurationsfehler — SPA wird nicht starten

Kontaktieren Sie ihren Hanlder oder Serviceunternehmen.

e oo oo o=

==
R
o

'
s

F-HI

.
‘..

' '

T
'L’

e oo oo o=

L1
| FRIL)

Fehler d. FI-Schutzschalters — Syst. d. FI-Schutzsch. konnte nicht getestet w. — M036

Nur fir Nordamerika. Kann eine nicht gesicherte Installation anzeigen. Kontaktieren Sie ihren Hanlder oder Serviceunternehmen.

- T ) (L/TTLJ l\/H'l e e e -
[_IHH H = H

Eine Pumpe scheint blockiert zu sein — M034
Wasser kann Uberhitzt werden. FAHREN SIE DAS SPA HERUNTER. GEHEN SIE NICHT IN DAS WASSER. Kontakt. Sie ihren Handler o. Serviceu..

Eine Pumpe scheint beim letzten Betrieb des SPA blockiert gewesen zu sein — M035

Fahren Sie das SPA herunter. Geben Sie kein Wasser ein.
Kontaktieren Sie ihren Handler oder Serviceunternehmen.

V /1
y

e oo oo o= e oo oo o=

=
FAL

L-
T
~
Iy
™
~
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CALL [ F

LT
"”H_ll ’

*Diese Meldung kann auf dem oberen Bedienfeld durch Driicken irgendeiner Taste zurUck'ge!sﬁWeée_n Q roe L%
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Erinnerungsmeldungen

Allgemeine Wartung hilft.

Errinerungsmeldungen kénnen mithilfe des PREF Menus unterdriickt werden. Siehe Seite 11.

Errinerungsmeldungen kénnen individuell vom Hersteller gewahlt werden. Sie kénnen vollstéandig deaktiviert werden oder es
kann eine bestimmte Anzahl auf ein bestimmtes Modell begrenzt werden.
Der Mahnungsabstand (z.B. 7 Tage) kann durch den Hersteller festgelegt werden.

Driicken Sie eine Temperatur Taste, um die Erinnerungs-Nachricht zuriickzusetzen.

LA L/ )L i i
{'- ’..”.-’.\} { = } Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.

Erscheint in regelmaRigen Abstanden, z.B. alle 7 Tage.

Uberpriifen Sie mit dem pH-Test-kit den pH-Wert mit den entsprechenden Chemikalien.

{:- "--"’L'- ”-q {:- 'L-"": "Vq Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.

Erscheint in regelmaRigen Abstanden, z.B. alle 7 Tage.

Uberpriifen Sie den Desinfektionsgehalt u. andere Wasser-Chemie mit einem Test-Kit und fligen sie entsprechende Chemikalien hinzu.

{f-" N }{F-: T’L?} Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.

Erscheint in regelmaRigen Abstanden, z.B. alle 7 Tage.

Reinigen Sie den Filter wie vom Hersteller vorgeschrieben. Siehe HOLD auf Seite 6.

{T ’L-. L'.’ T} {F‘ 'L- "' IJ Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.

Erscheint in regelmaRigen Abstanden, z.B. alle 30 Tage.
Der Fehlerstrom-Schutzschalter (FI) oder Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) ist eine wichtige Sicherheitseinrichtung und
muss auf einer regelmaligen Basis getestet werden, um ihre Zuverlassigkeit zu Gberprifen.

Jedem Anwender sollte bei der Installation des SPAs gezeigt werden, wie die Sicherheitstests durchgefiihrt werden.
Der FI-Schutzschalter oder der RCD haben eine TEST- und RESET Taste, damit ein Benutzer die ordnugnsgemalfie Funktion
uberpfrifen kann.

Warnung

Wenn es Frost gibt, sollte der FI-Schutzschalte oder der RCD sofort zurlickgesetzt werden oder es kénnen Schaden am SPA
entstehen. Der Endanwender sollte regelmalfiig gezeigt bekommen, wie der FI-Schutzschalter oder der RCD getestet werden.

BALB@EA

woater group
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Fortsetzung Erinnerungsmeldung

Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.

Erscheint in regelmaRigen Abstanden, z.B. alle 90 Tage.

Wechseln Sie das Wasser im SPA auf regelmaRig, um eine ordnungsgemalies, chemisches Gleichgewicht und hygienische
Bedingungen zu erhalten.

‘ ’ ‘ / “’ Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.

Erscheint in regelmaRigen Abstanden, z.B. alle 180 Tage.

Fur maximale Lebensdauer, die Vinyl-Abdeckung reinigen und pflegen.
‘ T
1
Erscheint in regelmaRigen Abstanden, z.B. alle 180 Tage.

Fur maximale Lebensdauer sollten die Holzverkleidung und Mdbel gereinigt und gepflegt werden gemaf3 den Anweisungen des
Herstellers.

—
J

(I 1
N

—‘
-"

Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.

-‘

I
|

~
N,
~—

T
[

I T
I

—

’L-(‘ Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.
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Erscheint in regelmaRigen Abstanden, z.B. alle 180 Tage.

Filter sollten gelegentlich ersetzt werden, um eine ordnungsgemalfie Funktion des SPA und hygienische Bedingungen zu
erhalten.

Wechselt zwischen der Temperatur oder der normalen Anzeige.

Nach Bedarf.

Installieren Sie eine neue, mineralische Kartusche.

BALB@EA
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Achtung! Qualifizierte Techniker fur Service und Installation erforderlich

Grundlegende Installations- und
Konfigurationsrichtlinien

Verwenden Sie mindestens 6AWGKupferleitungen.

Drehmomentverbindungen zwischen 21 und 23 in Ibs.
Leicht zugangliche Vorrichtung zum Trennen der STRomverbindug
sollte zum Zeitpunkt der Installation dauerhaft angeschlossen sein.

SchlieBen Sie nur en einen geschiitzten STromkreismit Class A Fehlerstrom-
Schutzschalter (FI-Schutzschalter) oder Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD)
nn, die mindestens 5’ (1.52m) von den Innenwanden des SPAs und in
Sichtweite des Geréteraums ist.

CSA Gehuuse: Type 2
Siehe Schaltplan im Deckel der Steuerung.
Siehe Installations- und Sicherheitshinweise des SPA Herstellers

Warnung: Personen mit ansteckenden Krankheiten sollten keinen SPA

benutzen

Warnung: Achten sie beim Ein- und Aussteigen darauf sich nicht zu verletzen

Warnung: Verwenden Sie kein SPA oder Whirlpool unmittelbar nach
Anstrengungen

Warnung: Ein langerer Aufenthalt in einem SPA oder Whirlpool
kann schéadlich sein

CSA Compliance/Konformitat
Caution:

« Test the ground fault circuit interrupter or residual current device before
each use of the spa.

* Read the instruction manual.

« Adequate drainage must be provided if the equipment is to be installed
in a pit.

« For use only within an enclosure rated CSA Enclosure 3.

« Connect only to a circuit protected by a Class A ground fault circuit
interrupter or residual current device.

« To ensure continued protection against shock hazard, use only identical
replacement parts when servicing.

« Install a suitably rated suction guard to match the maximum flow rate
marked.

Warning:

« Water temperature in excess of 38°C may be injurious to your health.
« Disconnect the electrical power before servicing.

Achtung:

« Testen Sie den FI-Schutzschalter oder die Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung vor jeder Nutzung des SPAs.

Warnung: Sie soliten nur Chemikalien verwenden, die nach den Anweisungen Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

des Herstellers eindeutig erlaubt sind.
Warnung: Ausristungen und Kontrolleinrichtungen sollten mindestens 1,5
Meter horizontal vom SPA entfernt stehen.

« Wenn die Geréate tiefer stehen, muss eine ausreichende Entleerung
gewahrleistet sein.

* Nur in einem eingezaunten Bereichmit einer CSA Enclosure 3
verwenden.

» Schlie3en Sie es nur an einen Stromkreis mit Class A FI-
Schutzschalter oder Fehlerstrom-Schutzeinrichtung an.

Warnung! FI-Schutzschalter oder RCD Schutz um den kontinuieriichen Schutz gegen das Risiko von

Der Besitzer sollte FI-Schutzschalter oder RCD regelmaRig auf seine

Funktion Uberprufen und zurlicksetzen.

Warnung! Stromschlaggefahr!
Keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Versuchen Sle nicht diese Steuerung zu warten. Kontaktieren

Stromschlagen zu gewéhrleisten, verwenden sie nur original Ersatzteile
« Die Ansaugdéffnungen missen mit geeigneten Gitter ausgestattet
werden.

Warnung:

« Ist das Wasser warmer als 38 Grad Celsius, kann dies ein
Gesundheitsrisiko darstellen

« Trennen Sie die Stromversorgung vor der Wartung.
Warning / Warnung:

« Disconnect the electric power before servicing. Keep access door closed.

Sie lhren Handler oder Serviceunternehmen. Befolgen Sie alle * Trennen Sie die Stromversorgung vor der Wartung.
Anweisungen in der Bedienungsanleitung beim Stromanschlusd a!ten Sie die Tir geschlossen.
Die Installation muss von einem zugelassenen Elektrofachmann

durchgefiihrt werdenund alle Erdungsanschliisse miissen
ordnungsgemalf’installiert sein.
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